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(Sddddkset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 692/2003,
annettu 8 pdivind huhtikuuta 2003,

maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisten merkintdjen ja alkuperinimitysten
suojasta annetun asetuksen (ETY) N:o 2081/92 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon, (%)

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (?),

ottaa huomioon alueiden komitean lausunnon (%),

seki katsoo seuraavaa:
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Asetusta (ETY) N:o 2081/92 () ei sovelleta viinialan
tuotteisiin eikd alkoholipitoisiin juomiin. Jotta suojaan ei
jaisi aukkoja, olisi kuitenkin aiheellista sisallyttdd viini-
etikka sen 1 artiklassa sdddettyyn soveltamisalaan. Tiet-
tyjen tuottajien odotusten kannalta on ilmeisen tarpeel-
lista laajentaa asetuksen (EY) N:o 2081/92 liitteessd II
tarkoitettua maataloustuotteiden luetteloa. Lisdksi on
suotavaa laajentaa mainitun asetuksen liitteessd I tarkoi-
tettua luetteloa siten, ettd sithen sisdltyvit perustamisso-
pimuksen liitteessd I olevista tuotteista saatavat heikon
jalostusasteen tuotteet.

Asetuksen (ETY) N:o 2081/92 liitteeseen I, jossa luetel-
laan elintarvikkeet, jotka voidaan rekisteroidd, sisdltyvit
muun muassa luonnon mineraalivedet ja ldhdevedet.
Rekisterdintihakemuksia tarkasteltaessa on todettu useita
ongelmia. Ne liittyvdt eri vesid koskevien samojen
nimien kayttoon, sellaisten kuvitteellisten nimien esiinty-
miseen, jotka eivdt kuulu mainitun asetuksen sddnnosten
piiriin ja siihen, ettd kyseessd olevat nimet soveltuvat

EYVL C 181 E, 30.7.2002, s. 275.
%) Lausunto annettu 5.12.2002 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).
EYVL C 241, 7.10.2002, s. 57.
%) Lausunto annettu 31.7.2002 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).
) EYVL L 208, 24.7.1992, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 2796/2000 (EYVL L
324, 21.12.2000, s. 26).

huonosti timin asetuksen nojalla rekisteroitaviksi erityi-
sesti sen 13 artiklasta johtuvien seurausten vuoksi. Nama
ongelmat ovat aiheuttaneet useita kdytinnon ristiriitai-
suuksia mainitun asetuksen tdytintdonpanossa.

Mineraalivedet ja ldhdevedet sisdltyvit jo luontaisten
kivenniisvesien hyodyntimistd ja markkinoille saatta-
mista koskevan jisenvaltioiden lainsddddnnon lahentdmi-
sesti 15 pdivand heindkuuta 1980 annetun neuvoston
direktiivin 80/777/ETY (°) soveltamisalaan. Vaikka mai-
nitun direktiivin tarkoitus ei ole tarkalleen sama kuin
asetuksen (ETY) N:o 2081/92, siind kuitenkin vahviste-
taan mainittujen mineraalivesien ja ldhdevesien riittdvad
sadntely yhteison tasolla. Timan johdosta ei ole aiheel-
lista rekisterdidd mineraalivesien ja ldhdevesien nimi-
tyksid. Mineraalivedet ja ldhdevedet olisi siten poistettava
asetuksen (ETY) N:o 2081/92 liitteestd I. Koska erdit
nimitykset on jo rekisterdity neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 2081/92 17 artiklassa sdddetyn menettelyn mukai-
sesta maantieteellisten merkintojen ja alkuperanimitysten
rekisteroinnistd 12 péivind kesikuuta 1996 annetulla
komission asetuksella (EY) N:o 1107/96 (), on haittojen
vélttdmiseksi tarpeen sddtdd 31 pédivadn joulukuuta 2013
ulottuvasta siirtymaajasta, jonka jilkeen ndma nimitykset
eivit endd sisilly asetuksen (EY) N:o 2081/92 6 artiklan
3 kohdassa siiddettyyn rekisteriin.

Asetuksen (ETY) N:o 2081/92 4 artiklassa on ei-kattava
luettelo seikoista, jotka jokaiseen eritelmdin on sisilly-
tettdvd. Tuotteiden ominaispiirteiden sdilyttdmiseksi tai
niiden jdljitettdvyyden tai tarkastamisen varmistamiseksi
niiden pakkaaminen on tietyissd tapauksissa suoritettava
madritylld maantieteelliselld alueella. Olisi siten nimen-
omaisesti sdddettdvd mahdollisuudesta sisillyttdd pakkaa-
mista koskevat sddnnokset eritelmissd mainittaviin seik-
koihin, silloin kun se on olosuhteiden puolesta tarpeen
tai perusteltua.

Erityisesti jasenvaltioiden tuottajien oikeuksien suojaami-
seksi olisi sddnneltivd asianmukaisesti tapaukset, joissa
maantieteelliset nimitykset ovat tdysin tai osittain homo-
nyymiset, joko rekisterdintiedellytysten mukaisten nimi-
tysten tai sellaisten nimitysten osalta, jotka eivit ole
kyseisten edellytysten mukaisia mutta jotka tdyttavit
tietyt tismillisesti vahvistetut kiyttedellytykset.

() EYVL L 229, 30.8.1980, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna  direktiivilld
23.11.1996, s. 26).

96/70/EY (EYVL L 299,

() EYVL L 148, 21.6.1996, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna  asetuksella (EY) N:o 2703/2000 (EYVL L 311,
12.12.2000, s. 25).
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Asetuksen 10 artiklassa olevaa viittausta standardiin EN
45011 olisi mukautettava mahdollisten myo6hempien
muutosten varalta.

Jos ryhmittymi, luonnollinen henkilo tai oikeushenkild
asianmukaisesti perustelluista syistd haluaa luopua maan-
tieteellisen merkinndn tai alkuperdnimityksen rekiste-
roinnistd, olisi sdddettdvd kyseisen nimityksen poistami-
sesta yhteison rekisterista.

Maailman kauppajirjeston (WTO) perustamissopimuksen
liitteend 1 C olevassa teollis- ja tekijanoikeuksien kaup-
paan liittyvistd ndkokohdista tehdyssd sopimuksessa
(TRIPS, 1994) on yksityiskohtaisia madrdyksid teollis- ja
tekijanoikeuksista, niiden hankkimisesta, ulottuvuudesta
ja yllapitimisestd sekd keinoista niiden noudattamisen
varmistamiseksi.

Asetuksella (ETY) N:o 2081/92 myonnetyn rekiste-
roinnin  mukainen suoja voidaan antaa kolmansien
maiden nimityksille vastavuoroisuuden perusteella ja
edellyttden, ettd mainitun asetuksen 12 artiklassa sdddet-
tyjd vastaavuutta koskevia edellytyksid noudatetaan. Olisi
tdsmennettdvd mainitun artiklan sddnnoksid, jotta main-
itut edellytykset tayttdvit maat voivat soveltaa yhteison
rekisterdintimenettelya.

Asetuksen (ETY) N:o 2081/92 7 artiklassa sdddetddn
véditemenettelysta. Erityisesti TRIPS-sopimuksen 22 artik-
lasta johtuvan velvoitteen tdyttimiseksi olisi tdsmen-
nettivd nditd sddnnoksid siten, ettdi kaikkien WTO:n
jasenten kansalaiset pddsevit osallisiksi jarjestelmistd ja
ettd sitd sovelletaan tosiasiallisesti, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kansainvilisten sopimusten noudattamista,
kuten asetuksen 12 artiklassa sdddetddn. Viiteoikeus olisi
myonnettdvdi WTO:n jasenten kansalaisille silloin, kun
ndilld on siihen laillinen oikeus, ja samoin perustein kuin
ne, jotka on vahvistettu mainitun asetuksen 7 artiklan 4
kohdassa. Todisteet ja ndiden perusteiden arviointi on
perusteltava suhteessa yhteison alueeseen, jolla edelld
mainitussa asetuksessa myonnettyd suojaa sovelletaan.

TRIPS-sopimuksen 24 artiklan 5 kohdassa ei tarkoiteta
ainoastaan rekisteroityja merkkejd tai tavaramerkkejd,
vaan myos yleisesti tunnustettuja merkkejd sekd viite-
pdivda ja erityisesti paivamadrad, jona nimitys suojataan
alkuperdmaassa. Tdmidn vuoksi olisi muutettava
asetuksen (ETY) N:o 2081/92 14 artiklan 2 kohta vaihta-
malla siind sdddetty viitepdivd péivaksi, jona nimitys
suojataan alkuperdmaassa tai jona maantieteellisen
merkinnin tai alkuperdnimityksen suojaa koskeva
hakemus tehddin, riippuen siitd, onko kyseessd mainitun
asetuksen 17 artiklan vai 5 artiklan soveltamisalaan
kuuluva nimitys. Lisdksi 14 artiklan 1 kohdassa mainittu
viitepdivd muuttuu ensimmdisestd julkaisupdivistd rekis-
terointihakemuksen tekopdiviksi.

(12)

(13)

(14)

Taman asetuksen (ETY) N:o 2081/92 tdytintoonpanoa
varten tarvittavista toimenpiteistd olisi paatettdvd menet-
telystd  komissiolle ~ siirrettyd  tdytintdonpanovaltaa
kiytettiessd 28 pdivind kesikuuta 1999 tehdyn
neuvoston pddtoksen 1999/468/EY (1) 2 artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen.

Asetuksen (ETY) N:o 2081/92 17 artiklassa sdddetyssd
yksinkertaistetussa menettelyssi, jonka tarkoituksena on
jasenvaltioissa suojattujen tai yleisesti tunnustettujen
olemassa olevien nimitysten rekisterdiminen, ei sdddetd
viiteoikeudesta. Oikeusvarmuuteen ja avoimuuteen liitty-
vistd syistd timd sddnnds on syytd kumota. Johdonmu-
kaisuuden vuoksi myos asetuksen 13 artiklan 2 kohdassa
kyseisen sdannoksen mukaisesti rekisterdidyille nimityk-
sille sdddetty viiden vuoden siirtymdaaika olisi poistettava,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta mainitun siirtyméaajan
umpeutumista edelld mainitun 17 artiklan mukaisesti
rekisteroityjen nimitysten osalta.

Naiden seikkojen perusteella asetus (ETY) N:o 2081/92
on muutettava,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1)

2)

1 artikla

Muutetaan asetus (ETY) N:o 2081/92 seuraavasti:

Korvataan 1 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Tassd asetuksessa sdddetddn perustamissopimuksen
liitteessé I lueteltujen ihmisravinnoksi tarkoitettujen maata-
loustuotteiden, timan asetuksen liitteess I lueteltujen elin-
tarvikkeiden ja timin asetuksen liitteessd II lueteltujen
maataloustuotteiden alkuperdnimitysten ja maantieteel-
listen merkintojen suojasta.

Titd asetusta ei kuitenkaan sovelleta viinialan tuotteisiin,
viinietikkaa lukuun ottamatta, eikd alkoholipitoisiin
juomiin. Tdma kohta ei vaikuta viinin yhteisestd markki-
najarjestelystd annetun asetuksen (EY) N:o 1493/1999
soveltamiseen.

Tamin asetuksen liitteitd I ja II voidaan muuttaa 15 artik-
lassa sdddettyd menettelyd noudattaen.”

Korvataan 4 artiklan 2 kohdan e alakohta seuraavasti:

”e) kuvaus menetelmasti, jolla maataloustuote tai elintar-
vike on saatu aikaan, ja tarvittaessa aidoista ja muuttu-
mattomista paikallisista menetelmistd sekd pakkaami-
seen liittyvistd seikoista, kun pakkaaminen on hakija-
ryhmittymén esittdmien médaritelmien ja perustelujen
mukaan suoritettava tietylld maantieteelliselld alueella,
jotta voidaan turvata laatu sekd varmistaa jaljitettavyys
seka tarkastaminen.”

(') EYVLL 184,17.7.1999, s. 23.



17.4.2003 Euroopan unionin virallinen lehti L 99/3
3) Korvataan 5 artiklan 5 kohdan viimeinen alakohta seuraa- 6) Lisdtdan 10 artiklan 3 kohtaan alakohdat seuraavasti:

vasti:

"Kun  rekisterdintihakemus — koskee  nimitystd, joka
tarkoittaa my0s toisessa jdsenvaltiossa tai 12 artiklan 3
kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen hyviksytyssd
kolmannessa maassa sijaitsevaa maantieteellistd raja-aluetta
tai perinteistd nimitysté, joka liittyy tillaiseen maantieteelli-
seen alueeseen, hakemuksen kisiteltdviksi saaneen jisen-
valtion on ennen hakemuksen toimittamista kuultava ky-
seistd toista valtiota.

Jos kyseisten valtioiden ryhmittymit, luonnolliset henkilot
tai oikeushenkilot padsevit neuvotteluissa yhteisymmarryk-
seen kokonaisratkaisusta, kyseiset valtiot voivat tehdid
komissiolle yhteisen rekisterdintihakemuksen.

Erityissddntojd voidaan vahvistaa 15 artiklan mukaista
menettelyd noudattaen.”

Lisdtdan 6 artiklan 1 kohtaan seuraava alakohta:

"Komissio julkistaa esitetyt rekisterdintihakemukset ja
niiden tekopaivat.”

Lisitddn 6 artiklaan kohta seuraavasti:

6. Kun hakemus koskee nimitystd, joka on Euroopan
unionin tai 12 artiklan 3 kohdassa sdddettyd menettelyd
noudattaen hyviksytyn kolmannen maan jo rekisterdimin
nimityksen homonyymi, komissio voi ennen timin
artiklan 3 kohdan mukaista rekisterdintid pyytda 15 artik-
lassa sdddetyn komitean lausunnon.

Tamin asetuksen mukaisen homonyymisen nimityksen
rekisterdinnissd on otettava asianmukaisesti huomioon
paikalliset ja perinteiset kaytinnot sekd sekaannusten
todennikaisyys ja erityisesti seuraava:

— homonyymistd nimitystd, joka saa yleison ajattelemaan
virheellisesti, ettd tuotteet ovat perdisin joltain muulta
alueelta, ei rekisteroidi, vaikka se kirjaimellisesti ottaen
olisikin oikea sen alueen tai paikan osalta, jolta tai josta
maataloustuotteet tai elintarvikkeet ovat perdisin, ja

— rekisteroidyn homonyymisen nimityksen kayttd on
sallittua vain sellaisten kdytinnossd vallitsevien edelly-
tysten vallitessa, joilla varmistetaan, ettd rekisteroity
homonyyminen nimitys voidaan jilkikdteen erottaa jo
rekisterdidystd nimityksestd, ottaen huomioon tarve
varmistaa Kyseisten tuottajien tasavertainen kohtelu ja
se, ettd kuluttajia ei johdeta harhaan.”
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"Standardi EN 45011 tai sen sovellettava versio, jossa
médritellyt edellytykset tarkastuslaitosten on tdytettivd
hyviksyntd saadakseen hyvaksynnin, vahvistetaan tai sitd
muutetaan 15 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

Kun on kyse 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista kolman-
sista maista, vastaava standardi tai sen sovellettava versio,
jossa  maddritellyt  edellytykset tarkastuslaitosten  on
tdytettdvd saadakseen hyviksynnin, vahvistetaan tai sitd
muutetaan 15 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen.”

Lisdtdan 11 artiklan 4 kohtaan virke seuraavasti:

"Peruutus julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.”

Lisatdan 11 artiklan jilkeen artikla seuraavasti:

11 a artikla

Komissio voi 15 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen
peruuttaa nimityksen rekisteréinnin seuraavissa tapauk-
sissa:

a) Alkuperdisen  rekisterdintihakemuksen  toimittanut
valtio varmistaa, ettd ryhmittyman, luonnollisen
henkilon tai oikeushenkilon tekemi peruutushakemus
on perusteltu, ja toimittaa sen komissiolle.

b) Perustelluista syistd tapauksissa, joissa suojattuun nimi-
tykseen oikeutettua maataloustuotetta tai elintarviketta
koskevan eritelmdn noudattamista ei voitaisi enad
varmistaa.

Erityissddntoja voidaan vahvistaa 15 artiklassa siddettya
menettelyd noudattaen.

Peruutus julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessi.”

Korvataan 12 artiklan 1 kohdan toinen luetelmakohta
seuraavasti:

"— kyseisessd kolmannessa maassa on tissi asetuksessa
médritettyd  valvontajdrjestelmdd ja viiteoikeutta
vastaavat jarjestelmat;”.

Lisdtddn 12 artiklaan kohta seuraavasti:

3.  Komissio toteaa asianomaisen kolmannen maan
pyynnostd ja 15 artiklassa sdddettyd menettelyd noudat-
taen, tdyttddko kyseinen kolmas maa vastaavuutta koskevat
edellytykset ja tarjoaako se 1 kohdassa tarkoitetut takeet
maan sisdisen lainsddddnnon perusteella. Jos komission
pddtos on myonteinen, sovelletaan 12 a artiklassa sdddettyd
menettelya.”
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11) Lisdtdan 12 artiklan jdlkeen 12 a—12 d artikla seuraavasti:

”12 a artikla

1. Jos 5 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu kolmannen
maan ryhmittymd, luonnollinen henkil6 tai oikeushenkilo
haluaa 12 artiklan 3 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa
rekister6idd nimityksen timin asetuksen mukaisesti, on
rekisterintihakemus toimitettava sen kolmannen maan
viranomaisille, jossa maantieteellinen alue sijaitsee. Hake-
mukseen on liitettdvd kunkin nimityksen osalta 4 artiklassa
tarkoitettu eritelma.

Kun rekisterdintihakemus koskee nimitysta, joka tarkoittaa
my0s jossakin jdsenvaltiossa sijaitsevaa maantieteellistd
raja-aluetta tai tdhdn maantieteelliseen alueeseen liittyvaa
perinteistd nimitystd, hakemuksen kasiteltivaksi saaneen
kolmannen maan on ennen hakemuksen toimittamista
kuultava kyseisté jasenvaltiota.

Jos kyseisten valtioiden ryhmittymit, luonnolliset henkilot
tai oikeushenkilot padsevit neuvotteluissa yhteisymmirryk-
seen kokonaisratkaisusta, kyseiset valtiot voivat tehdid
komissiolle yhteisen rekisterdintihakemuksen.

Erityissddntojd voidaan vahvistaa 15 artiklassa sdadettyd
menettelyd noudattaen.

2. Jos 1 kohdassa tarkoitettu kolmas maa katsoo, ettd
tdman asetuksen vaatimukset tdyttyvit, se toimittaa komis-
siolle rekisterdintihakemuksen ja

a) kuvauksen oikeussdannoksistd ja kdytinnostd, joiden
perusteella  alkuperdnimitys tai  maantieteellinen
merkintd on maassa suojattu tai vakiintunut,

b) ilmoitus siitd, ettd 10 artiklassa sdddetyt vaatimukset
tayttyvat sen alueella, ja

¢) muut sen suorittaman arvion perusteena olevat asia-
kirjat.

3. Hakemus ja kaikki komissiolle toimitettavat asiakirjat
on laadittava jollakin yhteison virallisella kielelld tai niihin
on liitettdava kadnnos jollekin yhteison viralliselle kielelle.

12 b artikla

1. Komissio tarkastaa kuuden kuukauden kuluessa,
onko kolmannen maan toimittamassa rekisterdintihake-
muksessa kaikki tarpeelliset seikat. Komissio ilmoittaa
kyseiselle maalle paatelmansa.

Jos komissio toteaa, ettd

a) nimitys tdyttdd suojan saamiselle asetetut edellytykset,
se julkaisee hakemuksen 6 artiklan 2 kohdan mukai-
sesti. Ennen julkaisemista komissio voi pyytdd
lausunnon 15 artiklassa tarkoitetulta komitealta;

b) nimitys ei tdytd suojan saamiselle asetettuja edellytyksii,
se paittdd hakemuksen toimittanutta valtiota kuultuaan
ja 15 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen olla
julkaisematta hakemusta a alakohdassa siddetylld
tavalla.

2. Kuuden kuukauden kuluessa piivistd, jona 1 kohdan
a alakohdassa tarkoitettu julkaiseminen on tapahtunut,
kuka tahansa luonnollinen henkilé tai oikeushenkild, jolla
on siihen laillinen oikeus, voi tehdd viitteen 1 kohdan a
alakohdan mukaisesti julkaistua hakemusta vastaan seu-
raavin edellytyksin:

a) jos vditteen esittdd jasenvaltio, sovelletaan 7 artiklan 1,
2 ja 3 kohdan sddnnoksid, ja jos sen esittid WTO:n
jasenvaltio, sovelletaan 12 d artiklaa;

b) jos viitteen esittdd 12 artiklan 3 kohdan mukaiset
vastaavuutta koskevat edellytykset tdyttavd kolmas maa,
asianmukaisesti perusteltu viite osoitetaan sille valtiolle,
jossa edelld mainittu luonnollinen henkilo tai oikeus-
henkil6 asuu tai jonne hin on sijoittunut, ja tima valtio
toimittaa sen komissiolle.

Viite ja kaikki komissiolle toimitettavat asiakirjat on laadit-
tava jollakin yhteison virallisella kielelld tai nithin on
liitettava kaiannos jollekin yhteison viralliselle kielelle.

3. Komissio tarkastelee, voidaanko viitteet hyviksyd 7
artiklan 4 kohdassa sdidettyjen perusteiden mukaisesti.
Niiden perusteiden olemassaolo on todistettava, ja niitd on
arvioitava suhteessa yhteison alueeseen. Jos yksi tai
useampi véite voidaan hyviksyd, komissio tekee pdatoksen
15 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen ja kuultuaan
hakemuksen toimittanutta valtiota sekd ottaen huomioon
perinteiset ja aidot kdytinnot sekd sekaannusten todenni-
koisyyden yhteison alueella. Jos komissio padttda hyviksya
rekisterdinnin, nimitys merkitdan 6 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuun rekisteriin ja julkaistaan 6 artiklan 4 kohdan
mukaisesti.

4. Jos komissiolle ei ilmoiteta yhtdin vditettd, se
merkitsee kyseisen yhden tai useamman nimityksen 6
artiklan 3 kohdassa sdddettyyn rekisteriin ja suorittaa jul-
kaisemisen saman artiklan 4 kohdan mukaisesti.

12 ¢ artikla

Edelld 5 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettu ryhmittyma,
luonnollinen henkil6 tai oikeushenkilé voi pyytdd 12 a ja
12 b artiklan mukaisesti rekisteroityd nimitystd koskevan
eritelmidn muuttamista erityisesti tieteellisen tai teknisen
tiedon kehityksen huomioon ottamiseksi tai maantieteel-
lisen alueen uudelleen rajaamiseksi.

Talloin sovelletaan 12 a ja 12 b artiklassa sdddettyd menet-
telyd.

Komissio voi 15 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen
kuitenkin paittdd olla soveltamatta 12 a ja 12 b artiklassa
sdddettyd menettelyd, jos muutos on vihdinen.
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12)

12 d artikla

1.  WTO:n jdsenvaltioiden tai 12 artiklan 3 kohdan
mukaista menettelyd noudattaen hyviksytyn kolmannen
maan luonnolliset henkilot tai oikeushenkilot, joilla on
sithen laillinen oikeus, voivat kuuden kuukauden kuluessa
siitd, kun 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu jdsenvaltion
tekemd rekisterdintihakemus on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd, tehdd viitteen ehdotettua rekisterdintid
vastaan ldhettdmalld asianmukaisesti perustellun ja jollakin
yhteison kielelld laaditun tai jollekin yhteison kielelle
kdinnetyn ilmoituksen sille valtiolle, jossa henkil6t asuvat
tai johon ovat sijoittautuneet. Kyseinen valtio toimittaa
ilmoituksen komissiolle. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettd kaikki WTO:n jdsenmaista tai 12 artiklan 3 kohdan
menettelyd noudattaen hyviksytyistd kolmansista maista
olevat henkildt, jotka voivat osoittaa, ettd heilld on asiassa
laillinen taloudellinen etu valvottavanaan, saavat tutustua
rekisterointihakemukseen.

2. Komissio tarkastelee, voidaanko viitteet hyviksyi 7
artiklan 4 kohdassa siddettyjen perusteiden mukaisesti.
Niiden perusteiden olemassaolo on todistettava, ja niitd on
arvioitava suhteessa yhteison alueeseen.

3. Jos viite voidaan hyviksyi, komissio tekee paitoksen
15 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen ja kuultuaan
viitteen tehnyttd valtiota sekd ottaen huomioon perinteiset
ja aidot kaytinnot sekd sekaannusten todennikoisyyden.
Jos komissio pdittdd hyvaksyd rekisterdinnin, se suorittaa
julkaisemisen 6 artiklan 4 kohdan mukaisesti.”

Muutetaan 13 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4, Kun kyseessd ovat nimitykset, joiden rekiste-
rointid on haettu 5 tai 12 a artiklan nojalla, voidaan 7
artiklan 5 kohdan b alakohdan tai 12 b artiklan 3
kohdan ja 12 d artiklan 3 kohdan nojalla sddtda
enintddn viiden vuoden siirtymdéajasta ainoastaan, jos
viite on hyviksytty silli perusteella, ettd ehdotetun
nimen rekisterdinti vaarantaisi kokonaan tai osittain
homonyymisen nimityksen tai markkinoilla vihintdin
viisi vuotta ennen 6 artiklan 2 kohdassa sdddettyd jul-
kaisupdivéd laillisesti olleiden tuotteiden olemassaolon.

Siirtymiajasta voidaan sddtdd ainoastaan, jos yritykset
ovat pitdneet kyseistd tuotetta laillisesti kaupan kayttden
asianomaista nimitystd jatkuvalla tavalla vahintdin
viiden vuoden ajan ennen 6 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua julkaisupaivad.”

b) Lisdtddn kohta seuraavasti:

5. Rajoittamatta 14 artiklan sddnnosten soveltamista
komissio voi paittdd 15 artiklassa sdddettyd menettelya
noudattaen hyviksyi sekid rekisteroidyn nimityksen ettd

=

jasenvaltion tai 12 artiklan 3 kohdan mukaista menet-
telyd noudattaen hyviksytyn kolmannen maan paikan
nimed vastaavan rekisteréimattomédn nimityksen, kun
nimitys on samanlainen kuin rekisterdity nimitys,
mikéli seuraavat edellytykset tayttyvat:

— samanlaista rekister6imdtontd nimitystd on aidon ja
muuttumattoman kdytinnon perusteella kaytetty
laillisesti vahintddn 25 vuoden ajan ennen asetuksen
(ETY) N:o 2081/92 voimaantuloa, ja

— voidaan todistaa, ettd kdyton tavoitteena ei ole
missddn vaiheessa ollut hyotya rekisterdidyn nimi-
tyksen maineesta eikd sen kaytto ole johtanut eikd
voinut johtaa kuluttajaa harhaan tuotteen oikean
alkuperin osalta, ja

— samanlaista nimitystd koskeva ongelma on tuotu
esille ennen nimityksen rekisterdimisti.

Rekister6ity nimitys ja samanlainen rekisterdimaton
nimitys voivat olla tdlld tavoin samanaikaisesti voimassa
enintddn 15 vuotta, minkd jilkeen rekister6imatontd
nimitystd ei voida endd kdytta.

Tallaisen rekister6imattoman maantieteellisen nimi-
tyksen kdytto on sallittua ainoastaan, jos alkuperavaltio
on merkitty etikettiin selvésti ja nakyvasti.”

13) Muutetaan 14 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Jos alkuperdnimitys tai maantieteellinen merkinti
on rekisterdity timén asetuksen mukaisesti, jotakin 13
artiklassa tarkoitettua tapausta vastaavan ja samaa
tuotetyyppid koskevan merkin rekisterdintihakemus on
hylattava edellyttien, ettd merkin rekister6intihakemus
on jitetty sen jilkeen, kun alkuperdnimitystd tai maan-
tieteellistd merkintdd koskeva rekisterdintihakemus on
tehty komissiolle.

Ensimmdisen alakohdan vastaisesti rekisteroidyt merkit
on mitdtoitava.”

Korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2. Jotakin 13 artiklassa tarkoitettua tapausta
vastaavan merkin, jota koskeva rekisterdintihakemus on
tehty tai joka on rekisteroity tai jota koskeva oikeus on
saatu asiaa  koskevan lainsdddinnon  mukaisesti
vilpittomassa mielessd yhteison alueella tapahtuneella
kaytolld ennen piivad, jona nimitys suojataan alkuperé-
maassa, tai ennen alkuperinimitystd tai maantieteellistd
merkintdd koskevan rekisterdintihakemuksen tekemistd
komissiolle, kiyttod voidaan yhteison lainsddddnnon
mukaisesti jatkaa alkuperdnimityksen tai maantieteel-
lisen merkinnin rekisterdinnistd huolimatta, jos jdsen-
valtioiden tavaramerkkilainsddddnnon ldhentimisestd
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21 pdivand joulukuuta 1988 annetussa neuvoston
direktiivissi 89/104/ETY (*) ja/tai yhteisén tavaramerk-
istd 20 péivind joulukuuta 1993 annetussa neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 40/94 (**) sdddettyjd tavaramerkin
mitittomyys- tai menettimisperusteita ei sovelleta.

() EYVL L 40, 11.2.1989, . 1.
(* EYVLL 11, 14.1.1994,s. 1.”

14) Korvataan 15 artikla seuraavasti:
15 artikla

1. Komissiota avustaa maantieteellisii merkintojd ja
alkuperdnimityksid kasittelevd komitea, joka muodostuu
jasenvaltioiden edustajista ja jonka puheenjohtajana on
komission edustaja.

2. Jos tdhdn artiklaan viitataan sovelletaan pdatoksen
1999/468[EY 5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
maiirdaika vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tyojirjestyksensa.

4. Komitea voi kisitelli my6s muita kysymyksid, jotka
puheenjohtaja saattaa sen kdsiteltdviksi omasta aloittees-
taan tai jasenvaltion edustajan pyynnostd.”

15) Kumotaan 13 artiklan 2 kohta ja 17 artikla. Ndiden artik-
lojen sddnnosten soveltamista jatketaan kuitenkin rekiste-
roityjen nimitysten ja sellaisten nimitysten osalta, joiden
rekisterdintid on pyydetty 17 artiklassa sdddetyn menet-
telyn mukaisesti ennen timdin asetuksen voimaantuloa.

16) Korvataan liitteet I ja II timan asetuksen liitteilld I ja II.

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan seitseméntend pdivina sen jilkeen,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Rajoittamatta 1 artiklan 16 kohdan soveltamista 5 ja 17
artiklaa sovelletaan edelleen sellaisten luonnon mineraalivesien
ja lahdevesien nimitysten rekisterdintihakemuksiin, joiden rekis-
terdintid on pyydetty ennen timdan asetuksen voimaantuloa.

Jo rekisterdidyt luonnon mineraalivedet ja lihdevedet tai sel-
laiset luonnon mineraalivedet ja ldhdevedet, jotka voidaan rekis-
teroidd toisen kohdan soveltamisen nojalla, mainitaan edelleen
asetuksen 2081/92 6 artiklan 3 kohdassa sdddetyssd rekisterissd
ja tdlld asetuksella myonnetty suoja koskee niitd 31 péivéddn
joulukuuta 2003 asti.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Luxemburgissa 8 paivind huhtikuuta 2003.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
G. DRYS
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LIITE 1
"LIITE T

Edelld 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut elintarvikkeet:
— Oluet

— Kasviuutteista valmistetut juomat

— Leipomo-, konditoria-, makeis- ja keksituotteet
— Luonnon kumit ja kumihartsit

— Sinappitahnat

— Pastavalmisteet.”

LITE II
"LITE I

Edelld 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut maataloustuotteet
— Heind

— Eteeriset oljyt

— Korkki

— Kokenilli (jalostamaton eldinperéinen tuote)

— Kukat ja koristekasvit

— Villa

— Koripaju.”



